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Reglement de sélection

1. Généralités

* Les Youth Sailing ISAF World Championships se dérouleront du 12 au 21 juillet 2012 a Dun
Laoghaire (IRL). Chaque pays a le droit d’étre représenté par un participant ou un
équipage dans chaque catégorie.

* Les catégories pour 2012 sont: 420, Laser Radial et Neil Pryde RS :X dans les catégories
Femmes et Hommes, Sirena SL 16 et 2ger dans la catégorie Open

* Seuls les concurrentsi ou équipes justifiant d'une préparation spécifique et disposés a
mettre tout en oeuvre pour réaliser une bonne performance parmi la reléve mondiale
seront délégués a Dun Laoghaire par le Swiss Sailing Team.

* Il n'yapasde sélection en multicoque.

2. Critéres généraux de sélection

» Age: moins de 19 ans (au 31 décembre 2012)

* Nationalité: suisse (au 31 janvier 2012)

* Accepter le présent réglement

* Remise du planning annuel individuel 2011 jusqu’au 31 janvier 2011

» [] S'inscrire par écrit en nous faisant parvenir le présent réeglement de sélection signé
(voir en fin de document) pour acceptation au plus tard le 31 janvier 2012 a:

Swiss Sailing Team
Bergstrasse 23
CH-8953 Dietikon

office@swiss-sailing-team.ch
Fax: +41 (0)44 745 65 80
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3. Critéres de sélection
3.1 420 femmes et hommes

Critere international: classement dans les premiers 30% du classement féminin pour les
femmes et masculin pour les hommes a la régate suivante:

CIMA 2012, Martigues (FRA), probablement du 21 au 27 avril 2012.

Si plusieurs équipes atteignent le critere, I'équipe la mieux classée sera sélectionnée. Les
equipages mixtes sont calculé dans le classement hommes.

3.2 Laser Radial femmes et hommes

Critere international: classement dans les premiers 40% du classement féminin pour les
femmes et masculin pour les hommes a la régate suivante:

Europa Cup, Hyéres (FRA), du 6 au 9 avril 2012.

Si plusieurs équipes atteignent le critére, I'équipe la mieux classée sera sélectionnée.

3.3 29er

Critére international: classement dans les premiers 30% du classement a la régate suivante:
SST Qualifyer Event (Lieu et date seront delivrés plus tard).

Si plusieurs équipes atteignent le critére, I'équipe la mieux classée sera sélectionnée.

3.4 Neil Pryde RS:X Frauen und Herren

Etre choisi sur la base d'un objectif minimal de classement avant le 1er avril 2012 par le Chef
d’equipe SST.

3.5 Pour toutes les classes

* Le classement atteint sera arrondi en pourcentage a I'unité supérieure la plus proche.

» Silarégate du critére international n'a pas lieu (trop ou pas de vent), un comité de
sélection composé du chef d’equipe SST et de I'entraineur national juniors SST
procédera a la sélection en se basant sur la liste d’inscription.
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4. Phase de préparation du championnat

* Entrainements dans les clubs et les régions qui auront été définis en commun accord

avec I'entraineur national juniors SST sur la base du planning annuel individuel déposé.
* Participation a une régate d’entrainement internationale ou a des entrainements

définis d’'un commun accord entre I’'entraineur national juniors et les athlétes sélectionnés.
* Participation au Teambuilding de I"'équipe sélectionnée.

5. Prestations du Swiss Sailing Team
Ce qui est directement payé par le Swiss Sailing Team:

* Frais d'inscription au Youth Sailing ISAF World Championship

* Transport aller-retour entre la Suisse et le lieu d’organisation du championnat.

* Assistance, pendant le Youth Sailing ISAF World Championship, d’un (ou plusieurs) coach(s)
choisi(s) par le Swiss Sailing Team.

* Lesalaire et les frais occasionnés par la présence de |'entraineur national lors de ces
divers événements.

* Tenue officielle de I'équipe (t-shirts et/ou polos)

* Mise a disposition de tous les documents officiels du Youth Sailing ISAF World
Championship.

* Remboursement de la participation aux frais forfaitaire (selon point 6), si I'athlete ou
I’équipage termine dans le premier tiers du classement (prime de réussite).

6. Frais a la charge des sélectionnés

* Frais de transport, de séjour et d’inscription aux régates ayant lieu pendant la phase
de sélection. L'organisation du transport, le séjour sur place et les frais d’inscription aux
régates incombent également au participant.

* Une participation forfaitaire aux frais s'élevant a CHF 1000, - par participant
sélectionné.

» Conclusion d'une assurance annulation voyage (uniquement pour les participants
sélectionnés).

e Letransport aller-retour du domicile au lieu de rendez-vous.

* L’ensemble des coGts non pris en charge par le Swiss Sailing Team mais prévus au
programme.

* Les primes d’'assurances personnelles et de voyage.

Dietikon, 12.12.2011
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En s’inscrivant a la sélection, le soussigné accepte le présent réglement.
Voilier:

Nom : Prénom :

Classe:

E-Mail:

Date et lieu :

Signature :

Signature du représentant légal :
Nom : Prénom :
Date et lieu :

Signature :

Parentaire du voile :

Nom : Prénom :



